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EDITAL PRODIRH N2 03/2023 - RETIFICACAO N2 1 AO EDITAL PRODIRH N2 02/2023 DE
SELECAO DE ESTAGIARIOS DA AREA DE LIBRAS

A Pré-Reitoria de Desenvolvimento Institucional e Recursos Humanos e a Pré-Reitoria de Ensino do Instituto Federal de
Educacdo, Ciéncia e Tecnologia de Goias, no uso das suas atribui¢Ges legais e estatutarias, consoante as disposicdes da Lei
n211.788, de 25 de setembro de 2008, que dispde sobre o estdgio de estudantes, RESOLVEM:

I. Retificar o item 13.6 da seguinte forma:

Onde |é-se:

13.6 O exame prético de Interpretagdo e Tradugdo em LIBRAS/Lingua Portuguesa sera avaliado de acordo com os seguintes

critérios:
|. Estruturagdo discursiva: traducdo de video em LIBRAS para Lingua Portuguesa na modalidade oral, levando-se em
conta a equivaléncia discursiva entre a LIBRAS e a Lingua Portuguesa, além da adequagdo de vocabulario, do contelddo
e da gramatica, bem como a coeréncia e a coesdo de texto (nota maxima: 20 pontos);
II. Estruturacdo discursiva: tradugdo de video em Lingua Portuguesa, na modalidade oral, para LIBRAS, levando-se em
conta a equivaléncia discursiva entre a Lingua Portuguesa e a LIBRAS, além da adequacdo de conteldo, de vocabulario
e da gramatica, bem como a coeréncia e a coesdo de texto (nota maxima: 20 pontos);

Leia-se:

13.6 O exame prético de Interpretagdo e Tradugdo em LIBRAS/Lingua Portuguesa sera avaliado de acordo com os seguintes

critérios:
|. Estruturagao discursiva: tradugdo de video em LIBRAS para Lingua Portuguesa na modalidade oral, levando-se em
conta a equivaléncia discursiva entre a LIBRAS e a Lingua Portuguesa, além da adequagdo de vocabulario, do conteddo
e da gramatica, bem como a coeréncia e a coesdo de texto (nota maxima: 20 pontos);
II. Estruturacdo discursiva: tradugdo de video em Lingua Portuguesa, na modalidade oral, para LIBRAS, levando-se em
conta a equivaléncia discursiva entre a Lingua Portuguesa e a LIBRAS, além da adequagdo de conteldo, de vocabulario
e da gramatica, bem como a coeréncia e a coesdo de texto (nota maxima: 20 pontos);
lll. Atendimento aos principios fundamentais do cédigo de ética do Tradutor Intérprete de Libras (nota maxima 10

pontos).

Il. Acrescentar os itens 13.7, 13.8, 13.9 e 13.10:

13.7 A entrevista abordara os seguintes tépicos:
I. conhecimento do candidato sobre o IFG;
1. desempenho académico do candidato.
13.8 Serd computada a nota maxima 10 pontos para a entrevista.

13.9 Serd automaticamente eliminado o candidato que ndo atingir a pontuagdo minima exigida de 30 pontos.
13.10 A banca examinadora sera constituida por até 3 (trés) professores/servidores do IFG.

lll. Os demais itens do edital permanecem inalterados

Goiania, 20 de abril de 2023.

(assinado eletronicamente)
Sandra Abadia Ferreira
Pré-Reitora de Desenvolvimento Institucional e Recursos Humanos
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